
что у твоего ближнего». В пересказе Моше слова Всевышнего смешаны 
с пояснениями Моше, поэтому он говорит «эти слова [произнес Господь]» 
(Дварим, 5 : 19), а не «все эти слова» (Шмот, 20 : 1), как сказано в первых 
[Десяти заповедях].
Закончено объяснение Десяти заповедей.
Один из мудрецов поколения сказал: известно, что девять небесных сфер 
соответствуют девяти цифрам, основам любого числа, и девяти речени-
ям 508. Но первая заповедь из десяти 509 не относится к той же группе, 
что и девять последующих, она соответствует самому Всевышнему 510, 
произносящему эти слова, и цифре «один» в счете первого десятка.
Вторая заповедь —  «Да не будет у тебя» 511 —  соответствует самой внеш-
ней сфере 512, которая и вращает остальные сферы в сторону, противопо-
ложную их естественному движению 513 с востока на запад за двадцать 
четыре часа. В этой заповеди упомянуты «другие боги», чтобы мы знали, 
что это движение совершается по воле Всевышнего: ведь многие думают, 
что эта [вращающая сила] является самостоятельным творцом, поскольку 
она бестелесна.
Третья заповедь —  «Не произноси попусту» 514 —  соответствует сфере не-
подвижных звезд, на которой находится все небесное воинство, кроме 
планет. Эта славная сфера охватывает все, и в формах его [созвездий], 
числом сорок восемь 515, ясно видна сила Всевышнего. На этой сфере 
есть места со многими звездами, а есть места без звезд, и причину это-
го человек постичь не может 516. Однако многие неразумные думают, 
что в этих очертаниях 517 нет смысла.
Четвертая заповедь —  заповедь о субботе 518 —  соответствует сфере Сатур-
на 519. Мудрецы на основании опыта 520 сказали, что каждая из планет 521 
проявляет свою силу в один из дней недели 522 и владеет первым часом 
этого дня. Также проявляет особую силу планета, владеющая первым 

508. В Сефер ѓа-баѓир, 179 сказано: «Есть десять сфер небесных и десять речений, и каждой сфере 
соответствует свое речение». Однако здесь имеются в виду речения, которыми был сотворен мир. Связь 
Десяти заповедей с небесными сферами упоминает ученик Рамбана Ицхак из Ако, Меират эйнаим, 
Бешалах (стр. 129 в издании 1975 г.) и комм. Йефе эйнаим там, сноска 62. Р. Ицхак из Ако жил в конце 
XIII в., более чем через сто лет после Ибн-Эзры, но он мог передавать древние традиции. См. Села, 1999, 
стр. 307, где эта идея приписывается самому Ибн-Эзре. Соотношение Десяти заповедей и десяти первых 
чисел приведено в Сефер ѓа-баѓир, 124. Мы благодарны Ѓилелю Лубману за консультации. 509. Стих 2. 
510. Находящемуся вне системы небесных сфер. 511. Стих 3–6. 512. О «девятой сфере» см. Начало му-
дрости, статья Ш. Села, стр. 458–461. 513. В процессе годового движения Солнце перемещается среди 
звезд с запада на восток. 514. Стих 7. 515. См. комм. к стиху 4. 516. Вид сферы, охватывающей весь 
мир, наверняка должен содержать некий смысл, он не может быть случайным, но мы не можем познать 
этот смысл. Его знает один лишь Всевышний. 517. В расположении звезд и формах созвездий. 518. Сти-
хи 8–11. 519. Сатурн в астрологии считается покровителем субботы. Поэтому на иврите он называется 
Шабтай. 520. В оригинале —  хахмей нисайон. 521. В астрологии выделяют семь «подвижных небесных 
тел»: Солнце, Луна, Меркурий, Венера, Марс, Юпитер, Сатурн. Ибн-Эзра называет их «служителями» 
(мешартим). Мы для простоты изложения будем называть их «планетами», хотя, разумеется, ни Солнце, 
ни Луна —  не планеты. 522. В астрологии «планеты» располагаются в следующем порядке: Сатурн, Юпи-
тер, Марс, Солнце, Венера, Меркурий, Луна. (См. далее о том, что не по всем мнениям древних мудрецов 
этот порядок совпадает с порядком расположения небесных сфер одна внутри другой.) Если мысленно 
расположить эти названия по кругу, то власть над первым часом каждого следующего дня принадлежит 
«планете», отстоящей на этом круге от предыдущей «планеты» на две. Первым днем недели (субботой) 
владеет Сатурн, вторым (воскресеньем) —  Солнце, третьим (понедельником) —  Луна, четвертым (вторни-
ком) —  Марс, пятым (средой) —  Меркурий, шестым (четвергом) —  Юпитер, седьмым (пятницей) —  Венера. 
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часом ночи. Утверждается, что Сатурн и Марс —  вредоносные планеты 523: 
тот, кто начнет работу или выйдет в путь в то время, когда они властвуют, 
потерпит ущерб. Поэтому наши мудрецы говорили 524, что вредоносным 
силам дано право вредить в ночь перед средой и в ночь перед субботой 525. 
И только в этот день недели 526 и ночью, и днем правят эти вредоносные 
планеты 527, поэтому не подобает заниматься в этот день будничными 
делами, но лишь укрепляться в страхе пред Всевышним.
Пятая заповедь —  «почитай родителей» 528 —  соответствует сфере Юпите-
ра 529, намекающего на мир, справедливость (цедек) и доброту, на возна-
граждение за дела и на уважение достойных 530.
Шестая заповедь —  «не убивай» 531 —  соответствует сфере Марса, намека-
ющего на кровопролитие и раны 532.
Знатоки созвездий 533 разошлись во мнении о том, находится ли сфера 
Венеры выше сферы Солнца 534 или ниже ее 535. Индийские мудрецы при-
вели на первый взгляд убедительные доказательства того, что Венера 
выше [Солнца]. Тогда седьмая заповедь —  «не блудодействуй» 536 —  со-
ответствует сфере Венеры, которая согласно своей природе указывает 
на всякое совокупление и на всякий блуд 537.
Восьмая заповедь —  «не кради» 538 —  соответствует сфере Солнца, намека-
ющего на насилие, ведь если к нему приближается любая другая из пла-
нет, ее свет не виден из-за света Солнца 539.
Девятая заповедь —  «не говори как лжесвидетель» 540 —  соответствует 
сфере Меркурия, намекающего на речь 541.
Десятая заповедь —  «не домогайся» 542 —  соответствует сфере Луны, самой 
внутренней из сфер, намекающей на желание и домогательство 543.

не домогайСЯ  Я еще объясню это 544.

а веСь наРод вИдЯт звукИ  Я уже объяснил 545, что [информация, полу-
чаемая] от всех чувств, сходится в одно место.

[20:14] �

[20:15] �

а весь народ вИдят звукИ 
И [языкИ] пламенИ, И звук 
шофара, И дымящуюся гору; 
И увИдел [все это] народ, И сдвИнулИсь онИ, И сталИ поодаль. 

�� 15 ם  ידִ֗ פִּ ת וְאֶת־הַלַּ ים אֶת־הַקּוֹלֹ֜ שביעי וְכָל־הָעָם֩ רֹאִ֨

רְ֤א הָעָם֙  ן וַיַּ ֑ ר וְאֶת־ הָהָ֖ר עָשֵׁ פָֹ֔ וְאֵת֙ ק֣וֹל הַשּׁ
רָחֹֽק:  עַֽמְד֖וּ מֵֽ עוּ וַיַּ נֻ֔ וַיָּ

טו

523. См. Начало мудрости, стр. 69 и стр. 219. 524. Псахим, 112б. 525. В астрологии обращают внимание 
на «планету» первого часа ночи и «планету» первого часа дня. Ночь на субботу начинается с часа Марса, 
а ночь на среду —  с часа Сатурна. 526. В субботу. 527. Ночные субботние часы начинаются с часа Марса, 
а дневные субботние часы —  с часа Сатурна. Мы благодарны д-ру Александру Гордину за консультации. 
528. Стих 12. 529. На иврите Цедек. 530. См. Начало мудрости, стр. 231. 531. Стих 13. 532. См. Начало 
мудрости, стр. 237. 533. Здесь имеются в виду скорее астрономы, чем астрологи. 534. Так считали 
Платон и Аристотель. 535. Так считал Птолемей. 536. Стих 13. 537. См. Начало мудрости, стр. 249. 
538. Там же. 539. См. Начало мудрости, стр. 243. 540. Там же. 541. См. Начало мудрости, стр. 254. 
542. Стих 14. 543. Ср. Начало мудрости, стр. 262, где сказано иное. 544. См. длинный комментарий 
и комм. к Дварим, 5 : 16. 545. См. комм. к Шмот, 5 : 21. 
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